REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
CONVENTION DE MISE EN OEUVRE
DE LA PRESTATION DE COOPERATION DENOMMEE
« Projet d'Appui 2 I'Enseignement Technique et Ia Formation Professionnelle
au Katanga (Edukat) »

NN : 3012973
N° CTB : RDC1216911
Entre :

L'Etat belge, teprésenté pat le Ministre de la Coopération au Développement ou son déléegué ;

D'une part,

Et:

La Coopération Technique Belge, société anonyme de droit public 4 finalité sociale, ayant son
si¢ge sogial rue Haute 147, 1000 Bruxelles, teprésentée par o /l( LAAG LA

et C\) . @%’ M s , Administrateurs ;

Ci-aptés dénommée « la CTDB »,
D’autre part,

Vu la loi du 21 décembre 1998 portant création de la « Coopération Technique Belge » sous la
forme d'une société anonyme de droit public & finalité sociale, ci-aptes dénommée « la Loi portant
création de la CIB »;

Vu Parrété royal du 5 aotit 2006 portant assentiment au troisi¢me contrat de gestion entre I'Etat
belge et la société anonyme de droit public 4 finalité sociale « Coopération technique belge », ci-
aptés dénommé « le contrat de gestion »;

Vu la convention spécifique dénommée « Projet d'Appui 4 'Fnseignement Technique et la
Formation Professionnelle au Katanga (Fdukat) » conclue entre le Royaume de Belgique et la
République Démocratique du Congo en date du ci-aptes dénommée «la
convention spécifique », en ce comptis le dossier technique et financier y annexé, ci-aprés dénommé
«le DTF »;




IL EST CONVENU CE QUI SUIT' :

Article 1%
Objet de 1a convention

L'Etat belge chatge la CTB, qui accepte, de la mise en ceuvre de la prestation de coopération

«Projet d'Appui 2 I'Enscignement Technique et la Formation Professionnelle au Katanga (Edukat)»,
ci-aptés dénommée «la prestation de coopération », telle que définie dans la convention spécifique
et dans le dossier technique et financier y annexé.

_ Article 2
Budget de la prestation de coopération

La conttibution belge pour atteindre Iobjectif spécifique de la prestation est de 10.000.000 € (dix
millions d’eutos), comme stipulé dans la convention spécifique.
Le plan financier indicatif avec un échéancier annuel figurant dans le DTI se trouve en annexe 1de
la présente convention.

Article 3

Rémunération de la CTB

Les finis de gestion pout la mise en oeuvre de la prestation sont incorpotés dans les frais de gestion
globaux que la CTB regoit annuellement.

La CTB petgoit également un bénéfice de 1% des dépenses cffectuées et approuvées en régie ct des
alimentations faites en coopération financicre. :

Article 4

Modele pout la justification des dépenses

Le modéle pour la justification des dépenses se trouve en annexe 2 de la présente convention.

Atticle 5

Droits, obligations et tesponsabilités de la CTB

Les droits, obligations et responsabilités de la CTB envers Etat belge résultant de Patticle 1 de la

présente convention correspondent & ceux confiés par I'Etat belge 4 la CTB dans la Convention
spécifique et dans le dossier technique et financier y annexé.




Atticle 6
Mécanismes gatantissant I'exécution cortecte de la prestation de coopération

Ces mécanismes sont ceux mentionnés dans la convention spécifique et dans le dossiet technique et
financier y annexé. '

En outre, les deux parties signataires de la présente convention s'engagent a exécuter leurs
obligations et a se potter mutuellement assistance pout la bonne exécution de la prestation de
coopération,

Si Etat pattenaire ne respecte pas les obligations qui lui incombent pour la mise en ceuvre de ces
mécanismes, et 3 la demande de la CTB, IEtat belge attirera Pattention de 'Etat partenaire sut ses
droits et obligations découlant de la convention spécifique. Le cas échéant, la CTB pousra proposet
i PEtat belge de suspendte ou de mettre fin 3 la prestation de coopération, :

Article 7
Information de PEtat belge sur les adaptations apportées au DTF

La CTB informeta PEtat belge, via la Direction Génétale de la Coopération au Développement
(DGD) i Bruxelles et PAttaché de la Coopération intetnationale dans I'Etat pattenaire, des
adaptations appottées aux éléments du DTF auxquels téférent explicitement des articles de la
convention spécifique. Spécifiquement, les adaptations sur les éléments suivants seront portées 2 la
connaissance de I'Etat belge, dés leur approbation pat le représentant tésident de la CTB et le
responsable pout PEtat pattenaire :

e formes de mise 4 disposition de la contribution de la Pattie belge et de la Pattie nationale,

e tésultats, y comptis Jeurs budgets respectifs,

s compétences, attributions, composition et mode de fonctionnement de la stiucture mixte de

concertation locale,

e mécanisme d’approbation des adaptations du DTF,

o indicateurs de résultat et d’objectif spécifique

e modalités financidtes de mise en ceuvre de la contribution des parties.
Cette information comptend le cas échéant un planning financier indicatif adapté.

Atticle 8
Rapport annuel et rapport final

Le rapport annuel opérationnel et financier comprend :

e Pexamen de Pexécution cosrecte de la présente convention ;

e 1la recherche des causes des éventuels dysfonctionnements et des éventuels éléments
nouveaux qui justifieraient la révision de la présente convention conformément 3 article 11
ci-dessous ;

e Texamen de la prestation de coopération au regard de son efficience, de son efficacité et de
sa durabilité ;

e lexamen de la prestation de coopération au regard des indicateurs feptis au DTF et
fnotamment, sur la base des suppositions du cadre logique, Pexamen de Vévolution du risque
au regatd de ces mémes indicateuts.




Le rappott annuel opérationnel et financiet seta remis au plus tard le 31 mars de Pannée qui suit
celle sur laquelle il potte, 4 I'Etat partenaire et 2 Etat belge, via la DGD 4 Bruxelles et PAttaché de
la Coopération intetnationale dans I'Ftat partenaite. »

Le rappott final comprend :

e un résumé de la misc en ceuvre et unc synthése opérationnelle de la prestation de
coopération ;

o une présentation du contexte et une description de la prestation de coopération suivant le
cadre logique ;

¢ une apptéciation des critéres de base d’évaluation de la prestation : pertinence, efficience,
efficacité, durabilité et impact ;

e une appréciation des ctitétes d’harmonisation et d’alignement : harmonisation, alighement,
gestion orientée vers les résultats, tesponsabilité mutuelle, appropriation ;

o les tésultats du suivi de la prestation de coopération et des éventuels audits ou controles,
ainsi que le suivi des recommandations émises ;

e les conclusions et les legons 4 tirer.

Le tapport final sera temis au plus tard 6 mois aprés I'échéance de la Convention Spécifique a IEtat
pattenaite et 4 PEtat belge, via la DGD i Bruxelles et I'Attaché de la Coopération internationale
dans PEtat partenaire.

Article 9
Conttdle et suivi budgétaire

Le modéle de rapport de synthése budgétaite et financier est présenté en annexe 3 de la présente
convention.

Article 10
Evaluation et monitoring

La CTB s’engage 4 apportet sa collaboration 4 toute évaluation et monitoring par IEtat belge
durant ou aprés Pexécution de la prestation de coopétation.

Article 11
Procédute de modification de la convention de mise en oeuvre

La ptésente convention peut étre modifiée par simple avenant entre la CTB et I'Etat belge.

Sous résetve de Iapplication de Patticle 18 du contrat de gestion, des modifications peuvent étre
introduites en cas de citconstances exceptionnelles ou imprévisibles, en présence desquelles la CIB
ou PEtat belge estime déraisonnable d’exécuter la présente convention suivant les modalitcs
convenues.

Ia CTB ou VEtat belge notifie sans délai & Pautre pattie Pexistence et la description des
circonstances exceptionnelles ou imprévisibles justifiant la révision de la présente convention, ou la
nécessité de modifier celle-ci si Pappréciation de la prestation au regard des indicateuts reptis dans
le DTF le tecommande.




Article 12
Réception de la prestation

La réception de la prestation consiste en l'approbation par I'Etat belge du rapport final de la
prestation de coopération mentionné a larticle 8 de la présente convention. Cette réception
intetvient dans les 60 jouts 4 datet de l'introduction du rapport final aupres de I'Etat belge et le cas
échéant, de lintroduction auprés de IEtat belge des réponses aux questions qu’il aurait sur le

rapport final.
Article 13
Dutrée de la convention
La ptésente convention entre en vigueur au moment de sa notification par I'Etat belge a la CTB.
La ptésente convention prend fin de plein droit au moment de la réception de la prestation par

I'Etat belge, sans préjudice du droit pout la CIB d’obtenir aptes cette date le paiement des sommes
lui restant dues par PEtat belge en exécution de la présente convention.

Article 14
Dispositions finales
Toutes les notifications prévues pat la présente convention sont adressées, pour la CTB au
Ptésident du Comité de Direction et pout I'Etat belge au Ditecteur général de la Direction générale

de la Coopération au développement.

La présente convention est soumise au droit belge.

Fait 4 Bruxelles, le o3 (o l 2003 , en deux exemplaites otiginaux, chacune des patties

reconnaissant avoir recu le sief.
| ("

Ministre d¢ la éﬂpétation au Développement

ou son delgué D

Pour I'Etat belge,

Administrateur




